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Container of 2,5 litres (1.5 kg)  
available only as long as stock 
Price in CHF, excl. VAT 

455 CIOCCOLINO 
D) mit feinstem Kakaopulver 
I) con la polvere la più delicata di cacao 
F) avec la meilleure poudre de cacao 
E) with finest cocoa powder 

 
 
 

 
 

410 CAFFÈ 
D) aus aromatischem, kräftigem Kaffee 
I)  con caffè aromatico e forte   
F) d’un café aromatique et corsé 
E) from aromatic strong coffee 

 
 
 

 
 

403 LIMONE SORBETTO 
D) mit 24% Zitronensaft aus Sizilien 
I)  con 24% di succo di limone di Sicilia  
F) avec 24 % de jus de citron de Sicile  
E) with 24% lemon juice from Sicily 

421 YOGURT 
D) mit Milch und Joghurt aus der Region Veltlin 
I)  con latte e yogurt della regione della Valtellina 
F) avec du lait et du yaourt de la région de la Valtellina 
E) with milk and yogurt from the Valtellina region 

407 STRACCIATELLA 
D) Milcheis mit dunklen Schokoladenstückchen 
I) gelato al latte con pezzi di cioccolato nero 
F) glace au lait avec des morceaux de chocolat noir 
E) Milk ice cream with dark chocolate chips 

415 FRAGOLA E FRAGOLINE SORBETTO 
D) mit 43% Erdbeeren und halbkandierten Erdbeeren 
I) con 43% di fragole e fragole semi candite 
F) avec 43% de fraises et de fraises semi confits 
E) with 43% strawberries and semi-candied strawberries 

400 MANGO SORBETTO 
D) mit 68% indischer Alphonso Mango 
I) con 68% di mango Alphonso d’India 
F) avec 68% de mangue «Alphonso» (Inde)  
E) with 68% Indian Alphonso Mango 
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